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וַיֹּ֤אמֶר1
And spoke
H0559

יְהוָה֙
Yahweh
H3068

אֶל־
to
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Moses
H4872

א בֹּ֖
go
H0935

אֶל־
to
H0413

ה פַּרְעֹ֑
Pharaoh
H6547

וְאָמַרְתָּ֣
and say
H0559

יו אֵלָ֗
to him
H0413

כֹּ֚ה
thus
H3541

אָמַר֣
says
H0559

יְהוָ֔ה
Yahweh:
H3068

ח שַׁלַּ֥
let go
H7971

אֶת־
 - 
H0853

י עַמִּ֖
My people

נִי׃ וְיַֽעַבְדֻֽ
that they may serve Me
H5647

And Jehovah spake unto Moses, Go in unto Pharaoh, and say unto him, Thus saith Jehovah, Let my people go, 
that they may serve me.

וְאִם־2
But if

ן מָאֵ֥
refuse
H3986

ה אַתָּ֖
you

חַ לְשַׁלֵּ֑
to let [them] go
H7971

הִנֵּ֣ה
behold
H2009

י אָנֹכִ֗
I
H0595

נֹגֵף֛
will smite
H5062

אֶת־
 - 
H0853

כָּל־
all
H3605

גְּבוּלְךָ֖
your territory
H1366

ים׃ צְפַרְדְּעִֽ בַּֽ
with frogs
H6854

And if thou refuse to let them go, behold, I will smite all thy borders with frogs:

וְשָׁרַ֣ץ3
So shall bring forth abundantly
H8317

֮ הַיְאֹר
the Nile
H2975

צְפַרְדְּעִים֒
frogs
H6854

֙ וְעָלוּ
and which shall go up
H5927

וּבָא֣וּ
and come
H0935

ךָ בְּבֵיתֶ֔
into your house

ר וּבַחֲדַ֥
and into
H2315

מִשְׁכָּבְךָ֖
your bedroom
H4904

וְעַל־
and on

מִטָּתֶ֑ךָ
your bed
H4296

וּבְבֵ֤ית
and into the houses

עֲבָדֶי֙ךָ֙
of your servants
H5650

ךָ וּבְעַמֶּ֔
and on your people

יךָ וּבְתַנּוּרֶ֖
and into your ovens
H8574

יךָ׃ וּבְמִשְׁאֲרוֹתֶֽ
and into your kneading bowls
H4863

and the river shall swarm with frogs, which shall go up and come into thy house, and into thy bedchamber, and 
upon thy bed, and into the house of thy servants, and upon thy people, and into thine ovens, and into thy 
kneading-troughs:

וּבְכָ֥ה4
and on you

וּֽבְעַמְּךָ֖
and on your people

וּבְכָל־
and on all
H3605

עֲבָדֶ֑יךָ
your servants
H5650

יַעֲל֖וּ
shall come up
H5927

ים׃ צְפַרְדְּעִֽ הַֽ
the frogs
H6854

and the frogs shall come up both upon thee, and upon thy people, and upon all thy servants.

וַיֹּ֣אמֶר5
And spoke
H0559

֮ יְהוָה
Yahweh
H3068

אֶל־
to
H0413

מֹשֶׁה֒
Moses
H4872

ר אֱמֹ֣
Say
H0559

ל־ אֶֽ
to
H0413

ן אַהֲרֹ֗
Aaron
H0175

נְטֵ֤ה
Stretch out
H5186

אֶת־
 - 
H0853

יָדְךָ֙
your hand
H3027

ךָ בְּמַטֶּ֔
with your rod
H4294

עַל־
over

ת נְּהָרֹ֔ הַ֨
the streams
H5104

עַל־
over

ים הַיְאֹרִ֖
the rivers
H2975

וְעַל־
and over

ים הָאֲגַמִּ֑
the ponds
H0098

עַל וְהַ֥
and cause to come up
H5927

אֶת־
 - 
H0853

ים צְפַרְדְּעִ֖ הַֽ
frogs
H6854

עַל־
on

רֶץ אֶ֥
the land
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
of Egypt
H4714
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And Jehovah said unto Moses, Say unto Aaron, Stretch forth thy hand with thy rod over the rivers, over the 
streams, and over the pools, and cause frogs to come up upon the land of Egypt.

וַיֵּ֤ט6
So stretched out
H5186

֙ אַהֲרֹן
Aaron
H0175

אֶת־
 - 
H0853

יָד֔וֹ
his hand
H3027

עַ֖ל
over

מֵימֵי֣
the waters
H4325

מִצְרָ֑יִם
of Egypt
H4714

֙ וַתַּעַ֙ל
and came up
H5927

עַ הַצְּפַרְדֵּ֔
the frogs
H6854

וַתְּכַ֖ס
and covered
H3680

אֶת־
 - 
H0853

רֶץ אֶ֥
the land
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
of Egypt
H4714

And Aaron stretched out his hand over the waters of Egypt; and the frogs came up, and covered the land of 
Egypt.

עֲשׂוּ־7 וַיַּֽ
And did

כֵ֥ן
so

ים חֲרְטֻמִּ֖ הַֽ
the magicians
H2748

בְּלָטֵיהֶם֑
with their enchantments
H3909

וַיַּעֲל֥וּ
and brought up
H5927

אֶת־
 - 
H0853

ים צְפַרְדְּעִ֖ הַֽ
frogs
H6854

עַל־
on

רֶץ אֶ֥
the land
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
of Egypt
H4714

And the magicians did in like manner with their enchantments, and brought up frogs upon the land of Egypt.

א8 וַיִּקְרָ֨
And called
H7121

ה פַרְעֹ֜
Pharaoh
H6547

ה לְמֹשֶׁ֣
for Moses
H4872

ן וּֽלְאַהֲרֹ֗
and Aaron
H0175

וַיֹּא֙מֶר֙
and said
H0559

ירוּ הַעְתִּ֣
Entreat
H6279

אֶל־
 - 
H0413

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

וְיָסֵר֙
that He may take away
H5493

ים צְפַרְדְּעִ֔ הַֽ
the frogs
H6854

נִּי מִמֶּ֖
from me

י עַמִּ֑ וּמֵֽ
and from my people

וַאֲשַׁלְּחָה֙
and I will let go
H7971

אֶת־
 - 
H0853

ם הָעָ֔
the people

וְיִזְבְּח֖וּ
that they may sacrifice
H2076

לַיהוָֽה׃
to Yahweh
H3068

Then Pharaoh called for Moses and Aaron, and said, Entreat Jehovah, that he take away the frogs from me, and 
from my people; and I will let the people go, that they may sacrifice unto Jehovah.

וַיֹּ֣אמֶר9
And said
H0559

ה מֹשֶׁ֣
Moses
H4872

֮ לְפַרְעֹה
to Pharaoh
H6547

הִתְפָּאֵר֣
Accept the honor of saying

עָלַי֒
over me

׀לְמָתַ֣י 
when
H4970

יר אַעְתִּ֣
I shall intercede
H6279

לְךָ֗
for you

וְלַעֲבָדֶי֙ךָ֙
for your servants
H5650

וּֽלְעַמְּךָ֔
for your people

לְהַכְרִית֙
to destroy
H3772

ים צֲפַרְדְּעִ֔ הַֽ
the frogs
H6854

מִמְּךָ֖
from you

יךָ וּמִבָּתֶּ֑
and your houses

ק רַ֥
only
H7535

ר בַּיְאֹ֖
in the Nile
H2975

רְנָה׃ תִּשָּׁאַֽ
[that] they may remain
H7604

And Moses said unto Pharaoh, Have thou this glory over me: against what time shall I entreat for thee, and for 
thy servants, and for thy people, that the frogs be destroyed from thee and thy houses, and remain in the river 
only?

וַיֹּ֖אמֶר10
so he said
H0559

לְמָחָר֑
Tomorrow
H4279

וַיֹּא֙מֶר֙
And he said
H0559

כִּדְבָרְ֣ךָ֔
[Let it be] according to your word
H1697

לְמַעַ֣ן
that
H4616

ע תֵּדַ֔
you may know
H3045

כִּי־
that

ין אֵ֖
[there is] no one
H0369

כַּיהוָה֥
like Yahweh
H3068

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
our God
H0430

https://biblehub.com/hebrew/5186.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/6854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/2748.htm
https://biblehub.com/hebrew/3909.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6854.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/6279.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/6854.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2076.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/4970.htm
https://biblehub.com/hebrew/6279.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/6854.htm
https://biblehub.com/hebrew/7535.htm
https://biblehub.com/hebrew/2975.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4279.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/1697.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm


And he said, Against to-morrow. And he said, Be it according to thy word; that thou mayest know that there is 
none like unto Jehovah our God.

וְסָר֣ו11ּ
And shall depart
H5493

ים צְפַרְדְּעִ֗ הַֽ
the frogs
H6854

מִמְּךָ֙
from you

יךָ תֶּ֔ וּמִבָּ֣
and from your houses

יךָ וּמֵעֲבָדֶ֖
and from your servants
H5650

ךָ וּמֵעַמֶּ֑
and from your people

ק רַ֥
only
H7535

ר בַּיְאֹ֖
in the Nile
H2975

רְנָה׃ תִּשָּׁאַֽ
they shall remain
H7604

And the frogs shall depart from thee, and from thy houses, and from thy servants, and from thy people; they 
shall remain in the river only.

א12 וַיֵּצֵ֥
And went out
H3318

ה מֹשֶׁ֛
Moses
H4872

ן וְאַהֲרֹ֖
and Aaron
H0175

מֵעִם֣
from

ה פַּרְעֹ֑
Pharaoh
H6547

וַיִּצְעַק֤
and cried out
H6817

מֹשֶׁה֙
Moses
H4872

אֶל־
to
H0413

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

עַל־
 - 

דְּבַ֥ר
concerning
H1697

ים צְפַרְדְּעִ֖ הַֽ
the frogs
H6854

אֲשֶׁר־
which

ם שָׂ֥
He had brought

ה׃ לְפַרְעֹֽ
against Pharaoh
H6547

And Moses and Aaron went out from Pharaoh: and Moses cried unto Jehovah concerning the frogs which he had 
brought upon Pharaoh.

וַיַּ֥עַש13ׂ
So did

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

כִּדְבַר֣
according to the word
H1697

ה מֹשֶׁ֑
of Moses
H4872

֙ וַיָּמֻת֙וּ
and died
H4191

ים צְפַרְדְּעִ֔ הַֽ
the frogs
H6854

מִן־
out

ים הַבָּתִּ֥
of the houses

מִן־
out

ת הַחֲצֵרֹ֖
of the courtyards

וּמִן־
and out

ת׃ הַשָּׂדֹֽ
of the fields

And Jehovah did according to the word of Moses; and the frogs died out of the houses, out of the courts, and out 
of the fields.

וַיִּצְבְּר֥ו14ּ
And they gathered together
H6651

ם אֹתָ֖
them
H0853

ם חֳמָרִ֣
on heaps

ם חֳמָרִ֑
of heaps

וַתִּבְאַ֖שׁ
and stank
H0887

רֶץ׃ הָאָֽ
the land
H0776

And they gathered them together in heaps; and the land stank.

וַיַּ֣רְא15
But when saw
H7200

ה פַּרְעֹ֗
Pharaoh
H6547

י כִּ֤
that

יְתָה֙ הָֽ
there was
H1961

ה רְוָחָ֔ הָֽ
relief
H7309

וְהַכְבֵּד֙
and he hardened
H3513

אֶת־
 - 
H0853

לִבּ֔וֹ
his heart

א ֹ֥ וְל
and not
H3808

ע שָׁמַ֖
did heed
H8085

אֲלֵהֶם֑
them
H0413

ר כַּאֲשֶׁ֖
as

ר דִּבֶּ֥
had said
H1696

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

ס
 - 

But when Pharaoh saw that there was respite, he hardened his heart, and hearkened not unto them, as Jehovah 
had spoken.

וַיֹּ֣אמֶר16
So said
H0559

֮ יְהוָה
Yahweh
H3068

אֶל־
to
H0413

מֹשֶׁה֒
Moses
H4872

אֱמֹר֙
Say
H0559

ל־ אֶֽ
to
H0413

ן אַהֲרֹ֔
Aaron
H0175

נְטֵה֣
Stretch out
H5186

ת־ אֶֽ
 - 
H0853

מַטְּךָ֔
your rod
H4294

וְהַ֖ךְ
and strike
H5221

אֶת־
 - 
H0853

עֲפַר֣
the dust
H6083

הָאָרֶ֑ץ
of the land
H0776

וְהָיָה֥
so that it may become
H1961

לְכִנִּ֖ם
lice
H3654

בְּכָל־
throughout all
H3605

רֶץ אֶ֥
the land
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
of Egypt
H4714

And Jehovah said unto Moses, Say unto Aaron, Stretch out thy rod, and smite the dust of the earth, that it may 
become lice throughout all the land of Egypt.
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עֲשׂוּ־17 וַיַּֽ
And they did

ן כֵ֗
so

וַיֵּט֩
for stretched out
H5186

ן אַהֲרֹ֨
Aaron
H0175

אֶת־
 - 
H0853

יָד֤וֹ
his hand
H3027

֙ בְמַטֵּה֙וּ
with his rod
H4294

וַיַּךְ֙
and struck
H5221

אֶת־
 - 
H0853

עֲפַר֣
the dust
H6083

רֶץ הָאָ֔
of the earth
H0776

֙ וַתְּהִי
and it became
H1961

הַכִּנָּ֔ם
lice
H3654

ם בָּאָדָ֖
on man
H0120

וּבַבְּהֵמָה֑
and beast
H0929

כָּל־
all
H3605

עֲפַ֥ר
the dust
H6083

הָאָ֛רֶץ
of the land
H0776

הָיָה֥
became
H1961

כִנִּ֖ים
lice
H3654

בְּכָל־
throughout all
H3605

רֶץ אֶ֥
the land
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
of Egypt
H4714

And they did so; and Aaron stretched out his hand with his rod, and smote the dust of the earth, and there were 
lice upon man, and upon beast; all the dust of the earth became lice throughout all the land of Egypt.

וַיַּעֲשׂוּ־18
And worked

ן כֵ֨
so

ים הַחַרְטֻמִּ֧
the magicians
H2748

בְּלָטֵיהֶ֛ם
with their enchantments
H3909

יא לְהוֹצִ֥
to bring forth
H3318

אֶת־
 - 
H0853

הַכִּנִּ֖ים
lice
H3654

א ֹ֣ וְל
but not
H3808

לוּ יָכֹ֑
they could
H3201

֙ וַתְּהִי
So there were
H1961

הַכִּנָּ֔ם
lice
H3654

ם בָּאָדָ֖
on man
H0120

ה׃ וּבַבְּהֵמָֽ
and beast
H0929

And the magicians did so with their enchantments to bring forth lice, but they could not: and there were lice 
upon man, and upon beast.

וַיֹּאמְר֤ו19ּ
And said
H0559

חַרְטֻמִּים֙ הַֽ
the magicians
H2748

אֶל־
to
H0413

ה פַּרְעֹ֔
Pharaoh
H6547

ע אֶצְבַּ֥
the finger
H0676

ים אֱלֹהִ֖
of God
H0430

וא הִ֑
That [is]
H1931

וַיֶּחֱזַק֤
but grew hard
H2388

לֵב־
heart

פַּרְעֹה֙
of Pharaoh
H6547

א־ ֹֽ וְל
and not
H3808

שָׁמַע֣
he did heed
H8085

ם אֲלֵהֶ֔
them
H0413

ר כַּאֲשֶׁ֖
just as

ר דִּבֶּ֥
had said
H1696

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

ס
 - 

Then the magicians said unto Pharaoh, This is the finger of God: and Pharaoh’s heart was hardened, and he 
hearkened not unto them; as Jehovah had spoken.

אמֶר20 וַיֹּ֨
And said
H0559

יְהוָ֜ה
Yahweh
H3068

אֶל־
to
H0413

ה מֹשֶׁ֗
Moses
H4872

ם הַשְׁכֵּ֤
Rise early
H7925

בַּבֹּקֶ֙ר֙
in the morning
H1242

וְהִתְיַצֵּב֙
and stand
H3320

לִפְנֵי֣
before
H6440

ה פַרְעֹ֔
Pharaoh
H6547

הִנֵּ֖ה
as
H2009

יוֹצֵא֣
he comes out
H3318

יְמָה הַמָּ֑
to the water
H4325

וְאָמַרְתָּ֣
and say
H0559

יו אֵלָ֗
to him
H0413

כֹּ֚ה
thus
H3541

אָמַר֣
says
H0559

יְהוָ֔ה
Yahweh:
H3068

ח שַׁלַּ֥
let go
H7971

י עַמִּ֖
My people

נִי׃ וְיַֽעַבְדֻֽ
that they may serve Me
H5647

And Jehovah said unto Moses, Rise up early in the morning, and stand before Pharaoh; lo, he cometh forth to the 
water; and say unto him, Thus saith Jehovah, Let my people go, that they may serve me.

י21 כִּ֣
Or else

אִם־
if

֮ אֵינְךָ
you will not
H0369

חַ מְשַׁלֵּ֣
let go
H7971

אֶת־
 - 
H0853

עַמִּי֒
My people

֩ הִנְנִי
behold
H2009

יחַ מַשְׁלִ֨
I will send
H7971

בְּךָ֜
on you

יךָ וּבַעֲבָדֶ֧
and your servants
H5650

וּֽבְעַמְּךָ֛
and on your people

יךָ וּבְבָתֶּ֖
and into your houses

אֶת־
 - 
H0853

ב הֶעָרֹ֑
swarms [of flies]
H6157

לְא֜וּ וּמָ֨
And shall be full
H4390

י בָּתֵּ֤
the houses

מִצְרַיִ֙ם֙
of Egypt
H4713

אֶת־
of
H0853

ב הֶעָ֣רֹ֔
swarms [of flies]
H6157

וְגַם֥
and also
H1571

הָאֲדָמָ֖ה
the ground
H0127

אֲשֶׁר־
on which

הֵ֥ם
they [are]
H1992

יהָ׃ עָלֶֽ
 - 
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Else, if thou wilt not let my people go, behold, I will send swarms of flies upon thee, and upon thy servants, and 
upon thy people, and into thy houses: and the houses of the Egyptians shall be full of swarms of flies, and also 
the ground whereon they are.

22֩ וְהִפְלֵיתִי
and I will set apart
H6395

בַיּ֨וֹם
in day
H3117

הַה֜וּא
that
H1931

אֶת־
 - 
H0853

אֶרֶ֣ץ
the land
H0776

שֶׁן גֹּ֗
of Goshen
H1657

ר אֲשֶׁ֤
which

֙ עַמִּי
My people

עֹמֵד֣
dwell
H5975

יהָ עָלֶ֔
in

י לְבִלְתִּ֥
that not
H1115

הֱיֽוֹת־
shall be
H1961

ם שָׁ֖
there
H8033

ב עָרֹ֑
swarms [of flies]
H6157

לְמַעַ֣ן
in order that
H4616

ע תֵּדַ֔
you may know
H3045

י כִּ֛
that

אֲנִ֥י
I
H0589

יְהוָה֖
Yahweh
H3068

רֶב בְּקֶ֥
[am] in the midst
H7130

רֶץ׃ הָאָֽ
of the land
H0776

And I will set apart in that day the land of Goshen, in which my people dwell, that no swarms of flies shall be 
there; to the end thou mayest know that I am Jehovah in the midst of the earth.

י23 וְשַׂמְתִּ֣
And I will make

ת פְדֻ֔
a difference
H6304

ין בֵּ֥
between
H0996

י עַמִּ֖
My people

וּבֵי֣ן
and
H0996

ךָ עַמֶּ֑
your people

לְמָחָ֥ר
Tomorrow
H4279

יִהְיֶה֖
shall be
H1961

ת הָאֹ֥
sign
H0226

ה׃ הַזֶּֽ
this
H2088

And I will put a division between my people and thy people: by to-morrow shall this sign be.

וַיַּ֤עַש24ׂ
And did

יְהוָה֙
Yahweh
H3068

ן כֵּ֔
so

֙ וַיָּבאֹ
and came
H0935

ב עָרֹ֣
swarms [of flies]
H6157

ד כָּבֵ֔
Thick
H3515

יתָה בֵּ֥
into the house

ה פַרְעֹ֖
of Pharaoh
H6547

וּבֵי֣ת
and houses

עֲבָדָ֑יו
[into] his servants'
H5650

וּבְכָל־
And into all
H3605

אֶ֧רֶץ
the land
H0776

יִם מִצְרַ֛
of Egypt
H4714

תִּשָּׁחֵ֥ת
Was corrupted
H7843

רֶץ הָאָ֖
the land
H0776

מִפְּנֵי֥
because
H6440

ב׃ הֶעָרֹֽ
of the swarms [of flies]
H6157

And Jehovah did so; and there came grievous swarms of flies into the house of Pharaoh, and into his servants’ 
houses: and in all the land of Egypt the land was corrupted by reason of the swarms of flies.

וַיִּקְרָ֣א25
And called
H7121

ה פַרְעֹ֔
Pharaoh
H6547

אֶל־
for
H0413

ה מֹשֶׁ֖
Moses
H4872

ן וּֽלְאַהֲרֹ֑
and Aaron
H0175

אמֶר וַיֹּ֗
and said
H0559

לְכ֛וּ
go
H3212

זִבְח֥וּ
sacrifice
H2076

אלֹהֵיכֶ֖ם לֵֽ
to your God
H0430

רֶץ׃ בָּאָֽ
in the land
H0776

And Pharaoh called for Moses and for Aaron, and said, Go ye, sacrifice to your God in the land.
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וַיֹּ֣אמֶר26
And said
H0559

ה מֹשֶׁ֗
Moses
H4872

א ֹ֤ ל
not
H3808

֙ נָכוֹן
it is right

לַעֲשׂ֣וֹת
to do

ן כֵּ֔
so

כִּ֚י
for

תּוֹעֲבַת֣
the abomination
H8441

יִם מִצְרַ֔
of Egypt
H4713

ח נִזְבַּ֖
we would be sacrificing
H2076

לַיהוָה֣
to Yahweh
H3068

אֱלֹהֵי֑נוּ
our God
H0430

הֵן֣
If
H2005

ח נִזְבַּ֞
we sacrifice
H2076

אֶת־
 - 
H0853

תּוֹעֲבַ֥ת
the abomination
H8441

יִם מִצְרַ֛
of Egypt
H4713

לְעֵינֵיהֶ֖ם
before their eyes

א ֹ֥ וְל
then not
H3808

נוּ׃ יִסְקְלֻֽ
will they stone us
H5619

And Moses said, It is not meet so to do; for we shall sacrifice the abomination of the Egyptians to Jehovah our 
God: lo, shall we sacrifice the abomination of the Egyptians before their eyes, and will they not stone us?

דֶּ֚רֶך27ְ
journey
H1870

שְׁלֹ֣שֶׁת
three
H7969

ים יָמִ֔
days'
H3117

נֵלֵ֖ךְ
we will go
H3212

ר בַּמִּדְבָּ֑
into the wilderness

֙ וְזָבַחְ֙נוּ
and sacrifice
H2076

יהוָה֣ לַֽ
to Yahweh
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֔
our God
H0430

ר כַּאֲשֶׁ֖
as

יאֹמַ֥ר
He will command
H0559

ינוּ׃ אֵלֵֽ
us
H0413

We will go three days’ journey into the wilderness, and sacrifice to Jehovah our God, as he shall command us.

וַיֹּ֣אמֶר28
And said
H0559

ה פַּרְעֹ֗
Pharaoh
H6547

י אָנֹכִ֞
I
H0595

ח אֲשַׁלַּ֤
will let go
H7971

אֶתְכֶם֙
you
H0853

ם וּזְבַחְתֶּ֞
that you may sacrifice
H2076

לַיהוָה֤
to Yahweh
H3068

אֱלֹֽהֵיכֶם֙
your God
H0430

ר בַּמִּדְבָּ֔
in the wilderness

ק רַ֛
only
H7535

ק הַרְחֵ֥
very
H7368

לאֹ־
not
H3808

יקוּ תַרְחִ֖
you shall far away
H7368

לָלֶכֶ֑ת
Go
H3212

ירוּ הַעְתִּ֖
Intercede
H6279

י׃ בַּעֲדִֽ
for me
H1157

And Pharaoh said, I will let you go, that ye may sacrifice to Jehovah your God in the wilderness; only ye shall not 
go very far away: entreat for me.

וַיֹּ֣אמֶר29
And said
H0559

ה מֹשֶׁ֗
Moses
H4872

הִנֵּ֨ה
indeed
H2009

י אָנֹכִ֜
I
H0595

יוֹצֵ֤א
am going out
H3318

עִמָּךְ֙ מֵֽ
from you

י וְהַעְתַּרְתִּ֣
and I will entreat
H6279

אֶל־
 - 
H0413

יְהוָ֔ה
Yahweh
H3068

וְסָר֣
that may depart
H5493

ב הֶעָרֹ֗
the swarms [of flies]
H6157

ה מִפַּרְעֹ֛
from Pharaoh
H6547

יו מֵעֲבָדָ֥
from his servants
H5650

וּמֵעַמּ֖וֹ
and from his people

מָחָר֑
tomorrow
H4279

ק רַ֗
but
H7535

אַל־
not
H0408

יֹסֵ֤ף
let anymore
H3254

פַּרְעֹה֙
Pharaoh
H6547

ל הָתֵ֔
deal deceitfully

֙ לְבִלְתִּי
in not
H1115

ח שַׁלַּ֣
letting go
H7971

אֶת־
 - 
H0853

ם הָעָ֔
the people

חַ לִזְבֹּ֖
to sacrifice
H2076

יהוָֽה׃ לַֽ
to Yahweh
H3068

And Moses said, Behold, I go out from thee, and I will entreat Jehovah that the swarms of flies may depart from 
Pharaoh, from his servants, and from his people, to-morrow: only let not Pharaoh deal deceitfully any more in 
not letting the people go to sacrifice to Jehovah.

א30 וַיֵּצֵ֥
So went out
H3318

ה מֹשֶׁ֖
Moses
H4872

מֵעִם֣
from

ה פַּרְעֹ֑
Pharaoh
H6547

ר וַיֶּעְתַּ֖
and entreated
H6279

אֶל־
unto
H0413

יְהוָֽה׃
Yahweh
H3068

And Moses went out from Pharaoh, and entreated Jehovah.
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וַיַּ֤עַש31ׂ
And did

יְהוָה֙
Yahweh
H3068

כִּדְבַר֣
according to the word
H1697

ה מֹשֶׁ֔
of Moses
H4872

וַיָּסַ֙ר֙
and He removed
H5493

ב הֶעָרֹ֔
the swarms [of flies]
H6157

ה מִפַּרְעֹ֖
from Pharaoh
H6547

מֵעֲבָדָ֣יו
from his servants
H5650

וּמֵעַמּ֑וֹ
and from his people

א ֹ֥ ל
Not
H3808

נִשְׁאַ֖ר
remained
H7604

ד׃ אֶחָֽ
one
H0259

And Jehovah did according to the word of Moses; and he removed the swarms of flies from Pharaoh, from his 
servants, and from his people; there remained not one.

ד32 וַיַּכְבֵּ֤
But hardened
H3513

פַּרְעֹה֙
Pharaoh
H6547

אֶת־
 - 
H0853

לִבּ֔וֹ
his heart

גַּ֖ם
also
H1571

עַם בַּפַּ֣
at time
H6471

הַזֹּ֑את
this
H2063

א ֹ֥ וְל
and neither
H3808

ח שִׁלַּ֖
would he let go
H7971

אֶת־
 - 
H0853

ם׃ הָעָֽ
the people

פ
 - 

And Pharaoh hardened his heart this time also, and he did not let the people go.
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